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Destiné a un usage domestique
Destinado a un uso doméstico

For domestic use

Bestemd voor huishoudelijk gebruik
Para uso doméstico

Destinato ad un uso domestico

Fur den hauslichen Gebrauch bestimmt

Garantie : 2 ans
Garantia : 2 afios
Warranty: 2 years
Garantie: 2 jaar
Garantia: 2 anos
Garanzia : 2 anni
Garantie: 2 Jahre
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Attention : risques de blessures
Cuidado : riesgo de lesion

Caution : risk of injury
Waarschuwing: risico op verwondigen
Cuidado: risco de ferimentos
Attenzione : rischio infortunio
Warnung: Verletzungsgefahr
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CONSIGNES DE SECURITE GENERALES

Lire attentivement la notice.

* Reservé pour un usage intérieur.

* Placer le casse-noisette sur un endroit plat.

* Ne pas utiliser ce produit dans un endroit confiné ni proche de produits inflammables.
* Ne pas mettre au contact de flamme ou de chaleur.

« Ce produit doit étre installé dans un endroit ventilé, éloigné de toute source de chaleur.
*  Ce produit est uniquement un élément de décoration.

ENTRETIEN

NETTOYAGE

Pour nettoyer votre produit il vous suffit d’utiliser un chiffon.

CONSIGNAS DE SEGURIDAD GENERALES

Leer atentamente estas instrucciones.

* Reservado para uso en interior.

« Coloque el cascanueces en una superficie plana.

» No use este producto en un area confinada o cerca de productos inflamables.
* No coloque el producto cerca de llamas o calor.

» Este producto debe instalarse en un area ventilada lejos de fuentes de calor.
» Este producto es unicamente un elemento decorativo.

MANTENIMIENTO

LIMPIEZA

Para limpiar su producto utilice un pafo.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read the manual carefully.

* Made for indoor.

* Make sure that the nutcracker is sitting on a flat surface.

« Don't use the item in a confined space, or near flammable items.

* Do not put in contact with flame or heat

»  This product should be used in a ventilated area, far from any heat source.
« This item is only for decorative use.

MAINTENANCE

CLEANING

Use a cloth/duster to clean the product.

ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees aandachtig de handleiding.

*  Geschikt voor gebruik binnens.

* Plaats de notenkraker op een vlakke plek.

*  Gebruik dit product niet in een afgesloten ruimte of in de buurt van ontvlambare producten.

* Vermijd contact met vuur of hitte.

»  Dit product moet worden geinstalleerd in een geventileerde ruimte uit de buurt van warmtebronnen.
» Dit product is enkel een decoratief element.

ONDERHOUD

SCHOONMAKEN

Gebruik een doek om uw product schoon te maken.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Das Handbuch sorgfiltig durchlesen

»  Der Atrtikel ist fUr den Innen- und AufRenbereich geeignet.
» Stellen Sie der Nussknacker auf einen ebenen Untergrund.

« Verwenden Sie den Artikel nicht in geschlossenen Bereichen oder in der Nahe von entflammbaren
Produkten.

» Die nicht mit Flammen oder Hitze in Berlihrung bringen.
* In einem gut beliifteten Ort und fern von Hitzequellen verwenden.
» Dieser Artikel ist ausschlieRlich zur dekorativen Beleuchtung geeignet

PFLEGE

REINIGUNG

Reinigen Sie den Artikel mit einem trockenen Tuch.
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IMPORTE PAR WALIBUY SAS
270 avenue de I'Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANCE
Service aprés vente : sav.alicesgarden.fr - sav.alicesgarden.be

IMPORTADO POR WALIBUY SPAIN SL
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPANA
Servicio postventa : alicesgarden.es/cms/contacto

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN UK LTD
Office GO7, Dowgate Hill House, EC4R 2SU London - UNITED KINGDOM
After sales service: alicesgarden.co.uk/cms/contact-us

INGEVOERD DOOR WALIBUY SAS
270 avenue de I'Espace, 59118 WAMBRECHIES - FRANKRIJK
After-sales : aftersales.alicesgarden.nl - aftersales.alicesgarden.be

IMPORTADO PARA WALIBUY SPAIN SL
Carrer de Mallorca 289, Entresuelo 2, 08037 BARCELONA - ESPANA
Servigo pos-venda : alicesgarden.pt/cms/contato

IMPORTATO DA WALIBUY ITALIAS.R.L
Via Torino 60, 20123 MILANO - ITALIA
Contatto : contatto@alicesgarden.it

IMPORTED BY ALICE’S GARDEN OUTDOOR PTY LTD
135-153 New South Head Road, Edgecliff NSW 2027 - AUSTRALIA
Contact : service@alicesgarden.com.au

IMPORTIERT VON WALIBUY SAS
270 AVENUE DE L'ESPACE, 59118 WAMBRECHIES - FRANKREICH
Kundendienst : kundenservice@alicesgarden.de




